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Hi 3% and my friends all,Congratulations, You became
with us we are so happy. We wait for your messages in the
coptic language: God with us may we grow let's write our
language.

Bye,
Amir
COPTIC VERB TENSES i
£ Juaal) da ;|
Simple: I speak feaxi
Second: AlCAX!
Continuous: (while) I am speaking €ICAXI]
Habitual: I (usually/habitually) speak walcaxi
galal) Aia )
Simple: I spoke Alcax)
Second: when I spoke €TAICAXKI
Continuous: I was speaking NaICAXI
Habitual: I (usually/habitually) spoke NEWAICAXI
Past Perfect: 1 had spoken N€aICAXI]
Jliaal) 4a 3|
Simple: I shall/will speak FNacaxi
Second: shall I speak? D INACAXI
(either interrogative or not confirmative)
Continuous: I shall be speaking €INACAXI

[}

Future Perfect: I will have heard NaINACAXI
Def. Future: I shall speak (confirmative) €IECAXI]
R g A clus 8

Subjunctive: I may speak NTACAXI
Inf. Conjunctive: speak 4,das €epICAXI
Optative: would I speak/let me speak MAPICAX!

(expresses wish/polite request)
Temporal: when I speak AIWANCAXI
Causitive: in order that I might speak HXINBPICZ\XI
Verbal Noun: speaking MXINTACAXI
With the last two, with €N, the meaning is ""while I speak/as soon as I
spoke"
Simple Present:  till I speak (‘gwl'caxl
Subjunctive: till I might speak gga}\l‘racaxl
Simple Present:  before I speak ;.ma‘l'caxl
Subjunctive: before I might speak VMTANTACAXI
I must speak 2 NTaCAXI &Y
I can speak ‘]‘Z‘ycwﬂ iy
I may speak AINACAXKI - KEXEN TNACAKI Ly
have ovoNT

mxma etwy 1oq - the book which I read

alpawr earpway - I was happy for I succeeded

TIpWwI €yagcaxi - the man who usually speaks

Negative of Optative is urmenep-i, ex

MTENBPEKCAXI - may you not speak - please don't speak

MAPECI NX€ TEKMETOTPO - would that your kingdom come (opt. vb.!)
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